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Das Schweizer Biirgerrecht

Wer hat Anrecht auf einen

roten Pass?

Am 1. Januar 1992 wird das revidierte Biirgerrechtsgesetz (BiiG) de-
finitiv in Kraft treten. Was hat dieses Gesetz Neues gebracht, und wie
kénnen Sie und Ihre Kinder Schweizer bleiben oder sogar Schweizer
werden, auch wenn Sie unter Umstinden schon seit lingerer Zeit im

Ausland wohnen?

Im folgenden sollen kurz
nochmals (s. «Schweizer Revue»
3/90) die fiir Sie wichtigsten
Neuerungen im revidierten BiG
dargestellt werden.

Erleichterte Einbiirgerung von
ausléndischen Ehegatten

Ab nichstem Jahr werden Mann
und Frau vom BiG nicht mehr
unterschiedlich behandelt. So
wird einerseits die auslidndische
Gattin eines Schweizers nicht
mehr automatisch Schweizerin,
und anderseits — und dies ist eine
wichtige Neuerung — kann der
ausldndische Ehegatte (Mann
oder Frau) eines/r Schweizers/-
in der im Ausland lebt oder ge-
lebt hat, bei der zustdndigen
Schweizer Vertretung ein Gesuch
um erleichterte Einbiirgerung
stellen, wenn er

® scit sechs Jahren in ehelicher
Gemeinschaft mit dem Schwei-
zer Biirger lebt und

® mit der Schweiz eng verbun-
den ist.

Eine enge Verbundenheit wird in
diesen Fillen jedoch nicht leicht-
hin anzunehmen sein. Das eid-
genodssische Justiz- und Polizei-
departement wird sie aber wohl
als gegeben betrachten, wenn der
Bewerber z.B. sich in einer
schweizerischen ~ Amtssprache
verstiandigen kann, sich hdufig in
der Schweiz aufhilt, engen Kon-
takt zu einem Schweizer Verein
und gute Beziehungen zu Perso-
nen hat, die in der Schweiz leben.

Wollen Sie mehr wissen?

Ab dem Monat Dezember
1991 wird bei Ihrer Vertretung
ein Merkblatt des Eidg. Depar-
tementes fiir auswartige Ange-
legenheiten fiir Sie aufliegen.
Es wird Thnen auf Anfrage hin
zugestellt.

(Nahere Angaben werden Sie ei-
nem speziellen Merkblatt ent-
nehmen konnen, welches Thnen
ab Dezember dieses Jahres bei
den Schweizer Vertretungen zur
Verfiigung stehen wird).

Heirat mit einem Schweizer be-
deutet fiir eine Ausldnderin nicht
mehr automatisch Schweizer Biir-
gerrecht. (Foto: Keystone)

Kein Verlust des Biirgerrechts
fiir Schweizerinnen

Im Gegensatz zu friiheren Be-
stimmungen verliert eine Aus-
landschweizerin, welche einen
Auslénder heiratet, ihr Schweizer
Biirgerrecht nicht mehr. Sie hat
vom 1. Januar des nidchsten Jah-

res an keine Beibehaltungser-

kldarung vor der Eheschliessung
mehr abzugeben. Nach wie vor
koénnen sich Frauen, welche ihre
Schweizer Nationalitit vor dem
1. Januar 1992 verloren haben,
wihrend 10 Jahren wiedereinbiir-
gern lassen.

Einbiirgerung von Kindern
Wie bis anhin, kénnen Kinder
von Miittern, die durch Abstam-

L

mung, Adoption und Einbiirge-
rung Schweizerinnen geworden
sind, bis zum 32. Altersjahr er-
leichtert eingebiirgert werden,
wenn sie in der Schweiz wohnen.
Zusitzlich gibt ihnen das revi-
dierte Gesetz noch die Moglich-
keit, sich auch nach dem 32. Al-
tersjahr erleichtert einbiirgern zu
lassen. Dafiir miissen sie aber
insgesamt fiinf Jahre in der
Schweiz gewohnt haben und bei
der Gesuchstellung seit einem
Jahr hier wohnen.

Ist ein Kind im Ausland geboren
und besitzt es noch eine andere
Staatsangehorigkeit, so verliert
es grundsitzlich das Schweizer
Biirgerrecht, wenn es nicht bis
spitestens zur Vollendung des
22. Altersjahres einer schweize-
rischen Behorde im Aus- oder In-
land gemeldet wurde. Innerhalb
einer Frist von 10 Jahren kann
das Kind sich aber wiedereinbiir-

Der ausldndische Ehegatte ei-
nes Schweizer Biirgers oder ei-
ner Schweizer Biirgerin im
Ausland, der die im Gesetz er-
wihnten Bedingungen erfiillt,
wird ab dem 1. Januar 1992 ein
Gesuch um erleichterte Ein-
biirgerung einreichen kénnen.

gern lassen, wenn entschuldbare
Griinde fiir das Unterlassen der
Meldung vorliegen und sofern es
mit der Schweiz verbunden ist.
Zudem kann ein «Kind» auch
nach Ablauf der Zehnjahresfrist
ein Gesuch um Wiedereinbiirge-
rung stellen, wenn es seit drei
Jahren in der Schweiz wohnt.

Anerkennung des Doppelbiir-
gerrechts

Ausldander, die sich in der
Schweiz einbiirgern lassen wol-
len, kénnen ihre bisherige Staats-
angehorigkeit beibehalten. GUA

aus abstimmen konnen.

gen zu bestiirmen.

Korrespondenzstimmrecht
fiir Auslandschweizer

Es ist soweit: ab 1. Juli 1992 werden Sie brieflich vom Ausland

Zu gegebener Zeit wird der Auslandschweizerdienst fiir Sie, ins-
besondere aber fiir all jene, die sich neu anmelden méchten, ein
neues Merkblatt herausgeben. Da wir Sie rechtzeitig informieren
werden, bitten wir Sie, unsere Vertretungen noch nicht mit Fra-

Zum jetzigen Zeitpunkt mochten wir Thnen nur soviel mitteilen:
Wer schon angemeldet ist, wird sich nicht neu anmelden miissen;
wer sich aber fiir das briefliche Stimmrecht interessiert und noch
nicht angemeldet ist, kann sich schon heute bei der zustindigen
Vertretung einschreiben. Allerdings wird, wie gesagt, die briefli-
che Stimmabgabe erst ab 1. Juli 1992 moglich sein.

Eine neue «Revue» ab nachstem Juni

Ab 1. Juli 1992 werden Sie brief-
lich vom Ausland her abstimmen
und sich somit auch vermehrt am
politischen Leben in der Schweiz
beteiligen konnen. Diese Neue-
rung war fiir die Redaktion der
«Schweizer Revue» (SR) Anlass,
das Konzept der Zeitschrift neu
zu iiberdenken. Nach der Heraus-
gabe einer «Schweizer Revue» in
threr bisherigen Form im Miirz
werden Sie deshalb ab Juni 1992
doppelt so hiufig und vollstindi-
ger informiert. Nebst den iibli-
chen Themenkreisen und Rubri-
ken werden Sie zusitzlich im

Hinblick auf Wahlen und Ab-
stimmungen regelmissig iiber
das politische Leben in der
Schweiz, iiber Abstimmungs-
und Wahlresultate sowie iiber die
schweizerische Staatskunde und
die Europdische Integration ins
Bild gesetzt. Zudem werden Sie
ein heitereres und moderneres
Erscheinungsbild vorfinden. Die
Redaktion wiinscht Thnen bei
der zukiinftigen Lektiire jeden-
falls viel Vergniligen und hofft,
Thren Wiinschen nach vermehrter
Information und Leserfreund-
lichkeit ndhergekommen zu sein.



Die Europiische Integration (I)

Der schweizerische Weg in
die europiische Zukunft

Ndchsten Winter wird das Schweizervolk, also auch Sie, iiber den

Beitritt der Schweiz zum Europdischen Wirtschaftsraum (EWR) ab-
stimmen. Soll die Schweiz die Integration oder weiterhin den Allein-

gang wihlen?

Durch ihre iiber hundert Einzel-
abkommen mit der Europiischen
Gemeinschaft (EG) ist die
Schweiz gegenwirtig das Nicht-
EG-Land, das die engsten Bezie-
hungen mit der Gemeinschaft
unterhdlt. Welche Bedeutung
hitte ein Beitritt zum EWR und
spiter allenfalls zur EG fiir die
Schweiz? In einer Folge von kur-
zen Artikeln mochte lThnen die
«Schweizer Revue» die europii-
schen Institutionen sowie den
EWR niherbringen und Ihnen
helfen, néchstes Jahr an der Ab-
stimmung teilzunehmen.

Die Europiische Gemeinschaft
Im Jahr 1951 haben sechs eu-
ropdische Linder — Belgien, die
Bundesrepublik ~ Deutschland,
Frankreich, Italien, Luxemburg
und die Niederlande — den Ver-
trag von Paris unterzeichnet und
so die Europiische Gemeinschaft
fiir Kohle und Stahl begriindet.
Sechs Jahre spiter sind mit den
beiden Vertrdgen von Rom die
weiteren Gemeinschaften, die

Europdische Wirtschaftsgemein-
schaft (EWG) und die Européi-
sche Atomgemeinschaft (EAG),
ins Leben gerufen worden. 1973
stiessen Didnemark, Irland und
Grossbritannien zu den sechs
Griinderldandern, 1981 kam Grie-
chenland dazu, und 1986 mach-
ten Spanien und Portugal das
Dutzend voll.

Die Institutionen der Gemein-
schaft

® Antriebskraft und Verwalterin
der EG ist die EG-Kommission,
zusammengesetzt aus 17 Mitglie-
dern, die von den Regierungen
der Mitgliedstaaten in gegensei-
tigem Einvernehmen ernannt
werden. Thre wichtigste Aufgabe
besteht darin, in Briissel oder Lu-
xemburg die Interessen der Ge-
meinschaft zu vertreten und da-
bei unabhingig von den Regie-
rungen ihrer Herkunftslinder
und vom EG-Ministerrat vorzu-
gehen. In erster Linie wacht sie
als Exekutivorgan der Gemein-
schaft iiber die Einhaltung der

Bundeshaus Ost, CH-3003 Bern

Broschiire
_ Ex. deutsch Nr. 201.300/d

_ Ex. italienisch Nr. 201.300/i
__ Ex. romanisch Nr. 201.300/r

Name, Vorname

Der Schweizerische Weg
in die Europdische Zukunft

Interessenten erhalten kostenlos folgende Information beim:
Integrationsbiiro EDA/EVD, Sektion Information

______________________________________________ >§___

Bestellschein

Ex. franzosisch Nr. 201.300/f

Merkblitter
_ Satz Nr. 201.301/d
Satz Nr. 201.301/f

Adresse

Land

Annahme oder

KOMMISSION
|
Vorschlige
I
EUROPAISCHES
PARLAMENT (EP)

|
Stellungnahme

|
MINISTERRAT
|
gemeinsamer
Standpunkt
|

EUROPAISCHES
PARLAMENT

|
Abiinderung

mit absoluter Mehrheit Ablehnung

keine Ausserung

I

MINISTERRAT KOMMISSION MINISTERRAT
| |
Annahme tiber- nicht tiber- Annahme

des gemeinsamen nommene  nommene nur mit

Standpunkts mit
qualifizierter Mehrheit des EP

Abinderung Abinderung

Einstimmigkeit
des EP
I

MINISTERRAT

I
Annahme mit
qualifizierter Mehrheit

Vertridge, auf die sich die Ge-
meinschaft stiitzt, und auf die
korrekte Anwendung des Ge-
meinschaftsrechts.

® Fiigt sich ein Staat diesen An-
ordnungen nicht, wendet sich die
Kommission an den Gerichts-
hof, dessen Urteil sowohl fiir den
Mitgliedstaat als auch fiir die
EG-Institutionen verbindlich ist.
Im Gegenzug kann auch ein
Mitgliedstaat beim Gerichtshof
gegen Kommissionsentscheidun-
gen klagen. Die Urteile sind fiir
die nationale Rechtsprechung
richtungsweisend.

® Entscheidungsorgan ist der
Ministerrat (kurz Rat genannt),
bestehend aus Vertretern der
zwOlf Regierungen. Seine Zu-
sammensetzung dndert sich je
nach der Tagesordnung. Ab-
wechslungsweise wird er von je-
dem Land wiihrend jeweils sechs
Monaten prisidiert. Er entschei-
det iiber die von der Kommission
unterbreiteten Vorschldge. Das
Abstimmungsverfahren ist so ge-
regelt, dass die kleinen Linder
nicht systematisch von den gros-
sen tiberstimmt werden konnen.
® Seit 1979 wihlen die Biirger

|
Annahme nur
mit Einstimmigkeit

(Grafik: zvg)

der zwolf Mitgliedldnder der Ge-
meinschaft ihre Vertreter ins Eu-
ropiische Parlament direkt. Es
verfiigt liber Budget- und be-
grenzte legislative Befugnisse.
Thm steht es zu, den Haushalts-
plan abzulehnen oder anzuneh-
men.

® Der  Rechnungshof kontrol-
liert schliesslich die gemein-
schaftliche Haushaltfiihrung. Er
kann seine Uberpriifung auch auf
die Mitgliedstaaten ausdehnen.

Quelle: «Der Schweizerische
Weg in die Europdische Zu-
kunft»;  Integrationsbiiro/EDA,
Bern

Die Schweizerische
Eidgenossenschaft
und lhr Parlament...

...s0 heissen eine Videokassette
und ihre kleine Begleitbroschiire,
die Sie sich bei Threr Vertretung
ausleihen konnen, falls Sie mehr
tiber die Schweiz und ihr politi-
sches System erfahren wollen.

Diese Ausleihe ist vor allem fiir
Gruppen, Schweizervereine und
Lehrveranstaltungen gedacht.
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Ja zum EWR

Am 22. Oktober 1991 hat der
Bundesrat in Luxemburg die Re-
sultate der Verhandlungen iiber
den Europiischen Wirtschafts-
raum (EWR) akzeptiert. Er ist
entschlossen, den EWR-Vertrag
zu unterzeichnen und ihn Parla-
ment und Volk zur Annahme zu
empfehlen.

Gleichzeitig hat der Bundesrat
den Beitritt der Schweiz zur Eu-
ropdischen Gemeinschaft (EG)
als Ziel seiner Integrationspolitik
festgelegt. Der EWR-Vertrag stellt

Niheres tiber den EWR-Ver-
trag wird Thnen in der nich-
sten «Revue» 1/92 berichtet.

Der Solidarititsfonds

(I

eine Stufe auf dem Weg zu die-
sem Ziel dar.

Einige Daten:

Bis Ende 1991:

Ausarbeitung der Botschaft iiber
den EWR-Vertrag.
27.=31. Januar 1992:
Sondersession  zur
schaft.

6. Dezember 1992:
Geplante Volksabstimmung* iiber
den EWR-Vertrag (Volks- und
Stindemehr erforderlich).

1. Januar 1993:

Bei positivem Volksentscheid In-
kraftsetzung des EWR-Vertrags.

EWR-Bot-

* An dieser Abstimmung werden Sie vom
Ausland her brieflich teilnehmen kénnen.

Krankenpflege-
Vollversicherung fiir
Auslandschweizer ist da

Vor Jahresfrist klirte Der Fonds ab, ob bei Auslandschweizern ein
Bediirfnis nach einer Krankenpflege-Vollversicherung bestehe. Im
Oktober haben Der Fonds und die Schweizerische Griitli-Kranken-
kasse nun einen Vorvertrag ausgearbeitet, der Auslandschweizern zu
verniinftigen Bedingungen den Zugang zum qualitativ hochstehenden
schweizerischen Gesundheitswesen offnet.

Der hohe Preis des international
angesehenen Gesundheitswesens
in der Schweiz kann erfahrungs-
gemdss besonders fiir Riickkeh-
rer unter den Auslandschweizern
zum Problem werden. Mit der
vor vier Jahren geschaffenen Ver-
einbarung zwischen dem Fonds
und der Griitli, welche Heimkeh-
rern eine problemlose und auch
kostengtinstige Eingliederung in
eine schweizerische Krankenkas-
se ermoglicht, wurde eine erste
wichtige Briicke gebaut.

Vollversicherung als weiteres
Angebot

Nach intensiven Vorabkldrungen
ist es nun gelungen, diesem er-
sten wichtigen Schritt eine neue
Pioniertat folgen zu lassen: Die

Schweizerische Griitli und Der

Fonds haben einen Vorvertrag
fiir eine Krankenpflege-Vollver-
sicherung fiir Auslandschweizer
erarbeitet, der anfangs 1992 in
Kraft gesetzt werden soll. Die in
manchen Léandern noch mangel-
hafte medizinische Versorgung
verstirkte ndmlich unter vielen
Schweizern im Ausland den drin-
genden Wunsch, fiir sich und
ihre Familienangehorigen allfil-
lige Behandlungen in der
Schweiz sicherzustellen.

Auslandschweizer (Fonds-Mit-
glieder) und deren Familienan-
gehorige mit schweizerischem
Biirgerrecht (Kinder bis zum 25.
Altersjahr) haben die Wabhl, ent-
weder eine im Ausland «ruhende
Versicherung» (wie sie seit 1988
bereits besteht) abzuschliessen
oder aber eine «aktive Versiche-

rung» mit Deckung der Kranken-
pflegekosten ambulant und der
Kosten fiir die Behandlung in
samtlichen Akutspitdlern in der
Schweiz.

Beitritt oder Ubertritt jeder-
zeit moglich

Neu ist jetzt bereits im Ausland
ein direkter Beitritt in die aktive
Versicherung oder ein Ubertritt
von der ruhenden in die aktive
Versicherung moglich (Alters-
limite 70 Jahre). Die Versicher-
ten sind dann fiir die Behand-
lungskosten samtlicher Krank-
heiten, auch von Unfillen oder
fiir Schwangerschaften in der
Schweiz voll abgedeckt. Ausser-
dem steht es den Versicherten of-
fen, jederzeit von der aktiven in
die ruhende Versicherung tiber-
zutreten, wenn sie aus irgendwel-
chen Griinden zu Heilzwecken
nicht mehr in die Schweiz kom-
men kénnen.

Die Prémien fiir die aktive Versi-
cherung sind nach Eintritts-
alterskategorien abgestuft und
entsprechen dem  Tarif der
Griitli-Einzelversicherung  fiir
die Stadt Bern.

Das Leistungsziel, das mit dem
Ausbau der bestehenden Verein-
barung erreicht worden ist, um-
reisst Fonds-Direktor Benito In-
vernizzi als Initiant der massge-
schneiderten Auslandschweizer-
Krankenversicherung wie folgt:

«Angestrebt haben wir eine um-
fassende Losung, damit keine
Deckungsliicken mehr bestehen
fiir alle Landsleute, die wihrend

ihres  Auslandaufenthaltes den
Schutz einer schweizerischen
Krankenversicherung gewihrlei-
stet haben mochten. Sozusagen
als Jubiliumsgeschenk konnte
das Projekt nun zum 700. Ge-
burtstag der Eidgenossenschaft
realisiert werden.»
Ausfiihrlichere  Informationen
tiber die Griitli-Fonds-Versiche-
rungsangebote erhalten Sie bei:
Der Fonds, Solidarititsfonds der
Auslandschweizer, Gutenberg-
strasse 6, CH-3011 Bern.

Eidgenossische
Volksabstimmungen

16. Februar 1992

® Volksinitiative fiir eine finan-
ziell tragbare Krankenversiche-
rung (Krankenkassen-Initiative)

® Volksinitiative zur drastischen
und schrittweisen Einschrinkung
der Tierversuche (weg vom Tier-
versuch!)

17. Mai 1992

27. September 1992

6. Dezember 1992
Gegenstinde noch nicht
gelegt

fest-

Transitabkommen fiir die Schweiz

Nach hartem Ringen haben
die EG, die Schweiz und Oster-
reich in den Alpentransitver-
handlungen einen entscheiden-
den Durchbruch erzielen konnen.
In Abweichung der wihrend Jah-
ren in Bern mit Nachdruck ver-
fochtenen 28-Tonnen-Limite fiir
Lastwagen sieht das in Briissel
ausgehandelte Abkommen die
Zulassung von tiglich maximal

100 40-Tonnen-Lastwagen auf

dem schweizerischen Strassen-
netz vor.

Diese Regelung tritt nur dann in
Kraft, wenn das in der Schweiz
vorhandene Angebot fiir den
Kombiverkehr (Transport auf der

Schiene) nicht ausreicht. Die ent-
sprechenden Sonderbewilligun-
gen werden in Bern erteilt. Damit
verkniipft ist die Auflage, dass
die Schweiz durchquerende 40-
Tonner entweder fabrikneu oder
hochstens zwei Jahre alt sind.
Damit besteht Gewihr, dass die
Belastung der Luft mit Schad-
stoffen auf ein Minimum be-
schrinkt wird. SM/ASS

Redaktion der Offiziellen Mitteilun-
gen:

Anne Gueissaz (GUA), Ausland-
schweizerdienst, Eidgendssisches De-
partement fiir auswirtige Angelegen-
heiten.




	Offizielle Mitteilungen

